
provee servicio en los  
siguientes condados:  

Brown 
Callahan 

Nolan 
Rural Taylor 

Eastland 
Runnels 

Coleman 
Comanche 

Erath 
Shackelford 
Stephens 

Programa de 
Tarifas 

TARIFAS DE UN VIAJE DE IDA    
PARA UNA PERSONA 

EFECTO EL 1st DE SEPTIEMBRE 

SERVICIO LOCAL 
(DE 5 MILLAS, O MENOS) 

 

Regular   $1.00 
 

SERVICIO DE FUERA DE LA CIUDAD 

6-10 Millas   $2.00 
11-15    $3.00 
16-20    $4.00 
21-25    $5.00 
26-31    $6.00 
31-35    $7.00 
36-40    $8.00 
41-45    $9.00 

46-50    $10.00 
51-55    $11.00 
56-60    $12.00 

 

Un adulto debe a compañar a los  
niños menores de 15 años de edad. 

REGLAS DE SEGURIDAD  
Y PAUTAS 

El Distrito Transito Rural Del Centro De 
Texas espera que todos los pasajeros cumplan 

con las siguientes pautas de seguridad del 
pasajero y los consejos de cortesia. 

 

Favor de no distraer al operador de autobús del 

tránsito cuando esté manejando. 

 

Manténgase sentado en todo momento. 

 

No se permiten comidas ni bebidas en el ve-

hiculo a menos que sea por necesidad médica. 

 

No se deben usar productos de tabaco. 

 

No se toleraran ni el mal comportamiento ni las 

acciones perturbadoras. 

 

Se deben usar los cinturones de seguridad a 

menos que esté  exento por autorizacion         

médica. 

 

Si es possible haga la cancelación de su cita a 

horas antes de la hora fijada para su cita.  Se 
les mandará el cobro a los pasajeros que no se 

presenten o no son aceptados para abordad el 

autobús por no hacer a tiempo su cancelación. 

 

Los pasajeros deben de estar listos a la hora de 

salida para no causar retrasos a otros pasajeros.  
Cuando el operador del autobús del tránsito 

llega al lugar, donde levanta pasajeros no está 

obligado a esperar más de cinco (5) minutos por 

ningun pasajero. 

 

A los pasajeros que no cumplan con estas 

pautas no se les permitirá viajar con nosotros. 

Transporte Público 
 

El Distrito Transito Rural 
Del Centro De Texas 



El lugar de su destino  
La dirreción 

Y la hora en que es-
pera llegar 

BIENVENIDO A CARR 
City And Rural Rides (Viajes dentro y fuera 

de la ciudad) es un servicio de tránsito 

público rural administrado por el Distrito de 

Tránsito Rural del Centro de Texas.  El tran-

porte está disponible para el público en gen-

eral en nuestra área de servicio.  Cualquier 

persona puede programar un viaje a cualquier 

lugar de nuestra área de servisio y a algunas 

ciudas (limitadamente) fuera de nuestra área. 
 

CARR se puede emplear por distintas ra-

zones, incluso para ir de compras, para ir al 

trabajo, para hacer visitas al salón de belleza, 

para visitar a familiares o a amigos, y para ir 

a ver al médico.  CARR requiere que usted 

programe su viaje por lo menos con un dia de 

anticipación. 
 

Para más información o para programar su 

viaje, por favor llame al 1-800-710-2277. 
 

Para personas sordas o faltas de oido, TTY/

TDD llame al Tel. 1-800-735-2989 or 711- 

(TTY Relay) 
 

CARR hace el esfuerzo por proveer el mejor 

servicio posible y valoriza las opiniones de 

sus clientes.  En caso de que usted tenga una 

preocupación o una recomendación con 

respecto a nuestro servicio, por favor llame al 

1-800-710-2277, o escribanos a la siguiente 

dirección: 

Central Texas Rural Transit District 

City And Rural Rides 

P.O. Box 712 

Nombre del pasajero  
La dirección                

Y el numero de teléfono 

TRANSPORTACIÓN MÉDICA 
CTRTD provee servicios de transporte a las insta-

laciones médicas incluyendo oficinas de doctor, 

dentista, hopitales, etc.  Los recipientes de Medi-

caid pueden calificar para Transportacion Médica 

del TituloXIX .  Para determinar su elegibilidad, 

recipientes necesitan llamar 1-877-633-8747.  Las 

polizas específicas, los procedimientos, y las regu-

laciones del transporte médico adicional se apli-

carán.  (Los servicios médicos del transporte no son 

proporcionadados por CARR en el condado de Erath) 

 

PAYMENT OPTIONS 
 

CTRTD  tiene dos opciones para la conveniencia 

de sus clientes.   
 

Los operadores de autobús del tránsito pueden rec-
oger las tarifas cuando se provee el servicio.  Por 
favor tenga el cambio exacto ya que los operadores 

de autobús del tránsito no dan cambio. 
 

Para su conveniencia, CTRTD también vende bo-

letos para tarifas, pagados por adelantado.Esta op-

ción le da la oportunidad al cliente de pagar por los 

viajes por adelantado.  Como incentive para com-

prar boletos por adelantado los clientes reciben 

viajes gratis basados en el valor del boleto de tari-

fas, pagado por adelantado.  (ejemplo:  Cuando 

compre un boleto de $20 de tarifas, recibirá el 

equivalente de $4 para viajes gratis) 
 

Cuando use un boleto de tarifas, pagado por ade-

lantado, por favor téngalo disponible para que el 

operador del autobús del tránsito valide la cantidad 

correcta de la tarifa. 
 

Los boletos no se pueden cambiar por efectivo .  

CTRTD no se hace responsable por los boletos 

perdidos o robados. 

 

RIDE PROGRAMA de EXITO 
Ride Programa de Exito (Job Access Reverse Com-

mute-JARC) sera proporcionado en el condado de 

Brown, de Lunes a Sabado, 5:30am a 7:00 pm.  

Servicios de transporte de JARC se proporcionan 

para trabajo, formacion, Colegio, escuelas tecnicas 

y de centro mano de obra.  Los niños  pueden ser 

tabien transportados a las instalaciones de guarderia 

antes del trabajo, formacion, etc. Para inscribirse en 

el Ride Programa de Exito llame a 1-800-710-2277.  

Hay un proceso breve de solicitud. Se aplican todas 

las directivas para los servicios de transporte pub-

lico. CARR tambien se asocea con las soluciones 

de fuerza laboral para el transporte de clientes 

elegibles. (Para obtener mas informacion sobre el 

programa las personas interesadas deben ponerse en 

contacto con sus centros de fuerza laboral local.) 

LA PROGRAMACIÓN DE UN VIAJE 
Los Viajes se pueden programar con una 
llamada al 1-800-710-2277, o al 325-625-4491 de 
Lunes a Viernes, entre las 8 de la mañana y las 
3:30 de la tarde.  Cuando llame, por favor tenga 
la siguiente información disponible para los 
planificadores: 

 

 

 

 

 
 

A los operadores de autobús del tránsito se les 
proveerá la información apropiada que se nece-
site para el viaje programado.  Cuando a usted 
se le deje en su destino, se le proveerá nuestro 
número 1-800 para que usted llame cuando este 
listo para que lo recojan.  Los despachadores 
luego le darán la infomación al operador de 
autobús del tránsito. 


